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INSTALLATION INSTRUCTIONS - NOTICE D'INSTALLATION
NOTICIA DE INSTALACION - INSTALLATIONSHINWEISE
ISTRUZIONI PER LINSTALLAZIONE

INSTRUCOES DE INSTALACAO - MONTAZNI NAVOD
PYKOBOJCTBO MO MOHTAXY - %445 5

N170501

Parafoudre Type 2 + 3 trés compact.

AC surge protector Type 2 + 3 very compact.
Sehr kompakter Typ 2+3 Uberspannungsschutz.
Proteccion AC contra sobretensiones transitorias
deTipo 2 + 3 muy compacto.

Protezione AC contra sovratensioni di Tipo 2 + 3
molto compatto.

Y3WIN nepemeHHoro Toka Knacc 2 + 3

OYeHb KOMMAKTHbIN.

Stfidava prepétova ochrana Typu 2 + 3

velmi kompaktni.

MLPCAT1 Series
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2000 m max.
6500 ft max. -
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220-240 Vac single phase [
220-240 Vac 2-phase [
Connection by wires [ ]
Max. Load current 10A
Imax 10kA
Ipe no current
Protection class IP65

Jal

C
CITEL

MLPCA1-230L-2|

[

Lin Lout
N
AC network . = |:> Protected side
- (%) Wire Color
Lin | 1.5mm? | 16 AWG Black
Lout | 1.5 mm? | 16 AWG Grey
N 1.5 mm? | 16 AWG Blue
PE 1.5 mm? | 16 AWG |Yellow/Green

L1in L1out
o L2
N
AC network. = |:> Protected side
- Wire Color

L1in | 1.5 mm? | 16 AWG Black

L2 1.5 mm? | 16 AWG Brown
L1out | 1.5 mm? | 16 AWG Grey

N 1.5 mm? | 16 AWG Blue

PE 1.5 mm? | 16 AWG |Yellow/Green
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SPD LED on = 0K

Protected side

AC network

SPD LED off + AC off = DEFECT

LED .
LED off,
-
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and replace by
MLPCA1-230L
or
MLPCA1-230L-2L
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SAFETY INSTRUCTIONS
CONSIGNES DE SECURITE
SICHERHEITSHINWEISE
ADVERTENCIA DE SEGURIDAD
AVVERTENZE IMPORTANTI
AVISOS IMPORTANTES
MEPbI BE3OMACHOCTW
BEZPECNOSTNI POKYNY

This document could be modified without notice.
Updated Information on Website.

Ce document peut étre modifié sans é)réavis.
Informations a jour sur site web.

Anderungen am Dokument ohne Ankiindigung méglich.
Aktuelle Informationen finden Sie auf unserer Webseite.

Este documento puede ser modificado sin previo aviso.
Informacion actualizada en el sitio web.

Questo documento pud essere modificato senza preawviso.

Informazioni attualizzate disponibili sul sito web.

Este documento pode ser modificado sem aviso prévio.
Informagéo atualizada no website.

B OokymeHm mogym eHOCUMbCS USMEHEHUS.
AKmyaribHyto UHghopmayuro cMompume Ha Haweu
WEB-cmpaHuye.

Zmény v tomto dokumentu jsou mozné bez pfedchoziho
upozormnéni.
Aktualni informace najdete na nasi webové strance.

AT HBAEA A TIE
BRI A R R

www.citel.fr
www.citel.de
www.citel.us
www.citel.com.cn
www.citel.ru
www.citel.in
2, rue Troyon 92316 Sevres CEDEX France
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LA amention: G B A arenton: @D A warvune: @D

- Installation must be performed only by electrically
skilled operator.

- National electrical installation rules must be followed.
- The unit must be used only as surge protector and
according the conditions described in this document.
- The device must be selected according to the
application and the voltage (Table 1).

- In case of default, the LED turns off and the surge
protector must be replaced.

- Linstallation ne doit étre effectuée que par un
opérateur électricien diment qualifié.

- Les régles générales d'installation électrique
nationales doivent étre respectées.

- Le produit est uniquement destiné a un usage
parafoudre et doit étre utilisé dans les conditions
décrites dans ce document.

- Le parafoudre doit étre choisi en fonction du réseau et
de la tension (Tableau 1)

- En cas de défaut, la LED s'éteint et le parafoudre
devra étre remplacé.

- Die Montage und der Anschluss des Gerates
durfen nur durch eine Elektrofachkraft
durchgefiihrt werden.

- Nationale Installations Vorschriften sind zu
beachten.

- Das Gerat ist nur im Rahmen dieser
Installationshilfe und seiner technischen Daten zu
verwenden.

- Die Ableiter sind entsprechend der Spannung und
Anwendung auszusuchen (siehe Tabelle 1).

- Im Fehlerfall, erlischt die LED und der
Uberspannungsschutz muss ausgetauscht werden.

A arenciont @D N A arenzone @D | A avisor G

- Solo un operador eléctrico capacitado puede
realizar la instalacion.

- Las reglas generales nacionales de instalacion
eléctrica deben ser respectadas.

- El producto solo tiene un uso de proteccion contra
sobretensiones transitorias y debe ser utilizado en
las condiciones mencionadas en este documento.

- El dispositivo debe ser seleccionado segun la
aplicacion y la tension (Tabla 1).

- En caso de defecto, la LED se apaga indicando que
se debe substituir la proteccion.

- L'installazione deve essere fatta solamente da

elettricisti qualificati.

- Devono essere rispettate le regolamentazioni

nazionali e locali riguardanti l'installazione di

apparati elettrici.

- L'unita deve essere usata solo come protezione

da sovratensioni e secondo le condizioni descritte

in questo documento.

- [l dispositivo deve essere scelto secondo

I'applicazione e la tensione (quadro 1).

- In caso di difetto, il LED si spegne e la protezione
deve essere sostituita.

- Alinstalacdo deve ser feita por um electricista
habilitado.

- Devem ser seguidas todas as regras de
seguranca indicadas pelo operador eléctrico.

- Esta proteccao deve ser utilizada apenas como
proteccdo contra sobretensoes e de acordo com
as condi¢des mencionadas neste documento.

- O dispositivo deve ser selecionado de acordo com
a aplicacéo e a voltagem (tabla 1)

- No caso de defeito, a LED sai e a protecao deve
ser substituida.
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- MOHTaX 1 NMOAK/IoYeHWNE N3AeNNA BOKHbI
NpOoV3BOANTCA TONbKO CreLyanncTamm-aneKTprukamm.

- HeO6XOAMMO YUNTbIBaTb TPE6OBAHNA MECTHbBIX HOPM 1
CTaHAapTOB.

- V3[enue MOXeT UCMOoJb30BaTbCA TONbKO ANA 3alnTbl OT
MUMMYNbCHBIX NepeHanpaXKeHUii B COOTBETCTBUN C
HacToALLeN NHCTPYKLUUEN.

- YCTPOMCTBO HY>KHO BblOMpPaTb B COOTBETCTBUN C
HanpaXeHVeMm 1 BUOM 3alL/LLaeMoi IMHUN

(cm. Tabnny 1).

- B cnyyae Bbixopa ycTpoicTBa 3alyThbl U3 CTPOA
CBETOAMO[, racHEeT, CUrHanM3npysa o HeobXoANMOCTH
3aMeHbl YCTPOWCTBaA.

- Montaz a pfipojeni svodice prepéti smi provadét
pouze pracovnik s pfislusnou elektrotechnickou
kvalifikaci.

- Je zapotrebi dodrzovat zasady bezpecnosti prace i
platné narodni elektrotechnické predpisy.

- Svodic prepéti se smi pouzivat pouze v souladu se
svymi technickymi parametry a podle téchto
montéznich pokyn(.

- Svodi¢ prepéti musi byt vybran podle aplikace a
napétové Urovné (tabulka 1).

- V pripadé poruchy prestane LED svitit a svodic¢
prepéti musi byt vyménén.
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